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Abstract:

As is well known, in recent decades, the Latin-based Arabic writing system known as
“Arabizi” has spread widely as a result of technological advancements and the increasing use
of digital communication platforms. This study aims to examine the characteristics of Arabizi
and the reasons for its emergence, with a particular focus on its impact on Modern Standard
Arabic and its cultural identity. The article also explores the various perspectives on this
phenomenon, ranging from those who view it as a modern and practical means of
communication to those who see it as a threat to the authenticity of Arabic. The research
relies on a review of previous studies and an analysis of social and cultural debates
surrounding Arabizi. The study concludes that understanding this phenomenon reflects the

extent to which the Arabic language can adapt to the challenges of the digital age.
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